Capítulos 12-17 - Amigos tres. Ejercicios - 6981w

ISBN 91-21-21931-1

Innhold for dette dokumentet:

{{Trykk Enter eller Ctrl + klikk for å gå direkte til overskriften.}}
xxx1 Capítulo trece. Tema: Ser joven
xxx2 Ser joven
xxx2 El futuro
xxx2 Uma semana ordinaria
xxx2 La traición
xxx2 Carta al director
xxx1 Capítulo catorce. ¿Estás bromeando?
xxx3 A Escribe
xxx3 B Traduce y escribe
xxx3 C Crucigrama
xxx3 D Traduce
xxx3 E Escribe
xxx3 F Lee, marca y escribe
xxx3 G Escribe, lee y marca
xxx3 H Escribe
xxx3 I Habla {{En parejas}}
xxx3 J Escucha y marca {{CD}}
xxx3 K Habla y escribe
xxx1 Capítulo quince. En la peluquería
xxx3 A Escribe y traduce
xxx3 B Traduce
xxx3 C Marca y escucha
xxx3 D Escribe y habla {{En parejas}}
xxx3 E Escucha y habla {{En parejas}} {{CD}}
xxx3 F Repite
xxx1 Capítulo dieciséis ¿Qué hacéis?
xxx3 A Escribe, marca y lee
xxx3 B Lee y escribe
xxx3 C Escribe
xxx3 D Escribe
xxx3 E Escribe
xxx3 F Traduce
xxx3 G Escribe
xxx3 H Escucha, escribe y habla
xxx3 I Escribe
xxx1 Situaciones - 2
xxx3 A Escucha y escribe en noruego {{CD}}
xxx3 B Escucha y escribe en español {{CD}}
xxx3 C Habla o escribe {{En parejas}}
xxx1 Capítulo diecisiete Tema: El fútbol. ¡Goool!
xxx3 A Escribe y contesta
xxx3 B Escucha y escribe {{CD}}
xxx3 C Escribe
xxx3 D Escucha y marca {{CD}}
xxx3 E Escribe
xxx3 F Escribe
xxx3 G Escribe
xxx3 H Traduce
xxx3 I Lee y escribe
xxx3 J Traduce
xxx3 K Traduce
xxx3 L Lee y escribe
xxx3 M Escribe
xxx3 N Escribe, busca, lee o dibuja


--- 69 til 96

xxx1 Capítulo trece. Tema: Ser joven
I dette kapitlet arbeider du med temaet "å være ung".

xxx2 Ser joven
Slik kan du arbeide med teksten i temakapitlet _Ser joven_:

Velg én eller flere tekster som du synes virker interessante. Arbeid alene eller sammen med en annen.

>>> 1. Gjør minst to av følgende oppgaver:

-- Lytt til teksten.

-- Les teksten for deg selv eller bytt på å lese.
-- Velg 10-12 ord fra teksten som du vil lære deg. Skriv minst 5 setninger på spansk med disse ordene.
>>> 2. Gjør minst én av følgende oppgaver:

-- Skriv et kort sammendrag av teksten på norsk.

-- Fortell på norsk om teksten for noen som ikke har lest den.

-- Lag et tankekart over tekstens innhold. Skriv deretter et sammendrag av teksten på spansk.
>>> 3. Gjør oppgaven _El futuro_.

>>> 4. Gjør oppgavene her i arbeidsboka til den eller de tekstene du arbeider med.

{{Bilde:}}

Forklaring: Tegning av ei jente som sitter på gulvet. Hun har noe i venstre hånd, kanskje en mobiltelefon.

{{Slutt}}
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xxx2 El futuro

Lag en liste på minst 10 ting du har lyst til å gjøre i løpet av livet. Du kan bruke ordene i rammen til hjelp.

{{Ramme:}}

antes de morir -- før jeg dør

la cosa -- saken, tingen

querer -- å ville, å ønske

desear -- å ønske

{{Slutt}}

_Cosas que yo quiero hacer antes de morir_
{{10 blanke linjer for å svare.}}

xxx2 Uma semana ordinaria

Velg ett av følgende forslag og skriv et utdrag fra en dagbok.

1. Skriv hva du skal gjøre i morgen. Bruk futurum.

2. Skriv hva du har gjort/hva som har skjedd i løpet av en dag. Skriv i presens perfektum.

3. Lat som du er en oppdiktet person og skriv om hvordan du har det. Skriv i presens.

4. Lat som du er en kjendis eller en du beundrer. Skriv i presens.
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xxx2 La traición

1. Tenk deg at du er Ana i fortellingen. Skriv et leserbrev.

2. Arbeid i grupper. Skriv en fortsettelse på fortellingen og framfør den for de andre elevene.

3. Skriv Anas dagbok den kvelden hun er blitt tatt.

xxx2 Carta al director

Skriv et leserbrev om noe du vil formidle, spørre om eller klage på. Bruk ordene i ruten som hjelp.

-- Begynn med å presentere deg.

-- Avhengig av temaet du har valgt, skriv:

-- Om problemet du har. Spør hva du skal gjøre.

-- Fortell om saken du er opptatt av. Hvorfor er den viktig? Spør evt. om ting du lurer på.

-- Du vil klage på noe. Hvorfor? Be om svar.

-- Du vil spørre om noe. Fortell hva det gjelder. Be om et svar.

-- Avslutt brevet.

{{Rute til venstre:}}

estar de acuerdo -- å være enig

creer -- å tro

querer decir -- å mene

no está justo -- det er ikke rettferdig

una pregunta -- et spørsmål

preguntar -- å spørre

pensar -- å synes (pienso -- jeg synes)

considerar -- å anse

cambiar -- å forandre (på)

por qué -- hvorfor?

porque -- fordi

la ayuda -- hjelpen

ayudar -- å hjelp
{{Slutt}}

{{Rute til høyre:}}
querer -- å ville (ha), å ønske

desear -- å ønske

exigir -- å kreve

una respuesta -- et svar

deber -- å burde

hacer -- å gjøre

pedir -- å be

tener que -- å måtte

poner fin a -- å få slutt på

{{Slutt}}
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xxx1 Capítulo catorce. ¿Estás bromeando?

I dette kapitlet skal du lære deg å gradbøye adjektiv.

xxx3 A Escribe

Skriv spørsmål til svarene.

1. ¿....? Es sábado.

2. ¿....? Son las siete y media.

3. ¿....? Llueve.

xxx3 B Traduce y escribe

Lag et tankekart i arbeidsboka slik som i eksempelet. Skriv deretter setningene i ruten rett under riktig person. Skriv på spansk. Noen setninger kan stå under flere personer.

{{Forklaring:}}

Tankekartet i originalen består av 5 sirkler som inneholder et egennavn. Under hver av dem er det skrevet en setning. Her skriver vi navnene som en liste fra marg. Setningen som er skrevet i originalen, og plass til setningene som du skal velge fra ruten, settes her som en innrykt liste. Denne lista kan du utvide så mye du trenger for å skrive alle setninger som gjelder en person.

{{Slutt}}

-- Gabriel:


-- está en casa de Rafael


-- .... 

-- ....


-- ....

-- Rafael:

-- está en casa de Rafael


-- .... 


-- ....


-- ....

-- Carolina:

-- ....

-- .... 


-- ....


-- ....

-- Juan:

-- está en casa de Rafael


-- .... 


-- ....


-- ....

-- Francisco:

-- está en casa de Rafael


-- .... 


-- ....


-- ....

{{Rute:}}

... er hjemme hos Rafael.

... drar for å leie en videofilm.

... kan ikke være med.

... skal få besøk.

... er forelsket i Carolina.

... har en storesøster.

... arbeider ikke på lørdager.

... har en bror.

... fordrar ikke Bruce Willis.

... synes Richard Gere er en dårlig skuespiller.

... vet at Carolina arbeider i dag.

... synes Richard Gere er fenomenal.

... leier en film med Richard Gere.

{{Slutt}}
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xxx3 C Crucigrama

Løs kryssordet.

Horizontales:
2 (4f) skuespillerinne (6 bokstaver)
6 (7l) gjester (9 bokst.)
11 (10f) ikke engang (2 ord, 2 + 8 bokst.)
13 (12a) smart, smart tenkt (8 bokst.)
14 (12o) verden (5 bokst.)
15 (16f) kasse (4 bokst.)
16 (18f) sant (6 bokst.)
Verticales:
1 (r1) replikk (7 bokst.)
2 (f4) noen (7 bokst.)
3 (t4) barn (4 bokst.)
4 (b6) ansiktsuttrykk (3 ord, 9 + 2 + 4 bokst.)
5 (l6) diskutere (8 bokst.)
7 (d9) suksess (5 bokst.)
8 (h9) kanskje (3 ord, 1 + 2 +5 bokst.)
9 (j9) alltid (7 bokst.)
10 (o9) handling (5 bokst.)
12 (t10) slitsom (5 bokst.)
17 (j18) leie (8 bokst.)
Kryssorddiagrammet:

{{I kryssorddiagrammet står tegnet : i ruten mellom to ord som tilhører én og samme nøkkel. I originalen er dette representert med en pilspiss. Når dette tegnet finnes to ganger i samme rute - én til en vannrett nøkkel og én til en loddrett - brukes tegnet = istedenfor :}}
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xxx3 D Traduce

Oversett setningene. Bruk teksten hvis du trenger hjelp.

1. Det er alltid min tur. ....
2. Jeg har ikke lyst. ....
3. Hva mener du med det? ....
4. Alle vet det. ....
5. Kom igjen, gutt. ....

6. Hun er veldig pen. ....
7. Du har rett. ....

8. Jeg fordrar ikke ... ....
9. Det er sant. ....
10. Hva kan jeg hjelpe deg med? ....
11. Har du et forslag? ....
12. La meg se ... ....
13. Det er sikkert. ....
14. Tuller du? ....
xxx3 E Escribe

>>> 1. Hva betyr adjektivene?

1. aburrido = .... ....
2. nuevo = .... ....
3. guapo = .... ....
4. bien = .... ....
5. grande = .... ....
6. joven = .... ....
7. feliz = .... ....
8. mejor = .... ....
>>> 2. Skriv antonymer (ord med motsatt betydning) til ordene på spansk. Bruk ordbok hvis du har behov for det.
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xxx3 F Lee, marca y escribe

>>> 1. Les om adjektivbøyning på side 121-122 i tekstboka. Sett ring rundt riktig verb og riktig adjektiv nedenfor. {{Sett uthevingstegn _ foran og etter riktig verb og riktig adjektiv (se på 5. setning nedenfor). Her setter vi lista som en tabell.}} 
{{Tabell, 3 kolonner, 10 rader:}}

	La película
	es / son
	chulo / chula / chulos / chulas.

	Las chicas
	es / son
	guapo / guapa / guapos / guapas.

	El actor
	es / son
	fabuloso / fabulosa / fabulosos / fabulosas.

	Los apartamentos
	es / son
	pequeño / pequeña / pequeños / pequeñas.

	Los hermanos
	es / _son_
	joven / _jóvenes_.

	Las casas
	es / son
	grande / grandes.

	Mi hermana
	es / son
	inteligente / inteligentes.

	Nuestras amigas
	es / son
	tacaño / tacaña / tacaños / tacañas.

	Tu primo y tu prima
	es / son
	guapo / guapa / guapos / guapas.

	Su perro
	es / son  
	feo / fea / feos / feas.


{{Tabell slutt}}
>>> 2. Finn disse ordene i teksten.

1. en god film .... 

2. en kjedelig skuespiller .... 
3. en gammel mann ....

4. en fantastisk handling .... 
xxx3 G Escribe, lee y marca

>>> 1. Finn disse setningene i teksten.

1. Du synes hun er pen. .... 
2. Hun er penere enn storesøsteren sin. .... 
3. Hun er penest på skolen. .... 
>>> 2. Les om gradbøying av adjektiv på side 122 i tekstboka. Sett strek under adjektivene i setningene 1-3.

--- 76 til 96

xxx3 H Escribe

>>> 1. Oversett ordene i parentes, slik at du får fullstendige setninger på spansk.

1. Tienes .... (den styggeste hunden) del pueblo.

2. María es .... (yngre) que su hermana.

3. Es .... (den største skolen) del país.

4. Es un hombre .... (gammel).

5. Estas pelis son .... (kjedeligere) que la última.

6. Nuestra casa es .... (det eldste) de toda la ciudad.

7. ¿Es .... (den nyeste boka)?

8. Vamos a .... (en mindre butikk).

9. Sonia y su amiga son .... (de kjedeligste jentene) de la escuela.

10. Los hermanos son .... (høyere) ahora.

11. Julia está .... (penere) que nunca.

12. ¿Cómo estáis? ¿Estáis .... (syke)?

13. Fernando es .... (fantastisk).

14. Las niñas están .... (lei seg).

>>> 2. Oversett til spansk. Skriv i arbeidsboka.

Sara: Føler du deg bedre i dag?

Juan: Nei, jeg føler meg dårlig, mye verre enn i går.

Sara: Hvorfor er du på skolen?

Juan: Jeg har en prøve klokka 10.

Sara: Du er den beste eleven på hele skolen. Hvorfor drar du ikke hjem?

Juan: Nei. Hvilket fag har vi nå?

Sara: Engelsk med Mr. Jones, den verste læreren på skolen ...
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xxx3 I Habla {{En parejas}}
Arbeid to og to. Sammenlikne de ulike figurene med hverandre slik som i eksempelet. Bruk adjektivene i lista.

Modelo:

El coche gris es más rápido que el coche blanco. Pero el coche negro es el más rapido.

{{Adjektivene i lista:}}

pequeño

grande

gordo

delgado

rico

pobre

joven

alto

bajo

triste

barato

rápido

feliz

fuerte

cansado

viejo

moreno
{{Slutt}}

{{Tegning 1:}}

Forklaring: Tegning av to gamle kvinner som har en sekk med penger ved siden av seg.

-- Señora Hernández (hun ser tykk ut), 72 años, 1.000.000€ 

-- Señora González (hun ser tykkere ut. Hun gråter), 84 años, 7.000.000€

{{Slutt}}

{{Tegning 2:}}

Forklaring: Tegning av tre biler.

-- hvit bil: 24.000€, 2002, 150Km/h

-- grå bil: 20.000€, 2004, 180Km/h

-- svart bil: 18.000€, 2006, 200Km/h

{{Slutt}}

{{Tegning 3:}}

Forklaring: Tegning av tre kvinnelige vektløftere.


-- Perú, 18 años 


-- Cuba (hun er høyere enn hun fra Perú), 20 años


-- Chile (hun er høyere enn hun fra Cuba), 22 años

{{Slutt}}

{{Tegning 4:}}

Tegning av tre hunder.

-- Pepe (den er mørk og høy)

-- Loco (den er mørkere og høyere enn Pepe)

-- Chico (den er mørkere og høyere enn Loco)

{{Slutt}}
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xxx3 J Escucha y marca {{CD}}
Hør nøye etter og svar på spørsmålene. {{Sett x i ruten under riktig navn i tabellen.}}

{{Tabell, 7 kolonner, 10 rader:}}
	
	Beatriz
	Fernando
	Gabriel
	Olivia
	Ramón
	Raúl

	1 Hvem er yngst?
	
	
	
	
	
	

	2 Hvem er lavest?
	
	
	
	
	
	

	3 Hvem er høyest?
	
	
	
	
	
	

	4 Hvem er mest populær?
	
	
	
	
	
	

	5 Hvem er penest?
	
	
	
	
	
	

	6 Hvem er mest sympatisk?
	
	
	
	
	
	

	7 Hvem er mest interessant?
	
	
	
	
	
	

	8 Hvem er smartest?
	
	
	
	
	
	

	9 Hvem er minst sympatisk?
	
	
	
	
	
	


{{Tabell slutt}}
xxx3 K Habla y escribe

Arbeid to og to. Intervju hverandre og noter under intervjuet. Skriv deretter en kort tekst der du presenterer den du intervjuet og de svarene du fikk.

  _Spør om følgende:_
Hva er den mest spennende filmen/boka du har sett/lest?

Hva er den dårligste filmen/boka du har sett/lest?

Hvilket fag er du flinkest i?

Hva er det kjedeligste faget ditt?

Hva er det morsomste faget ditt?

Hvem er din beste klassekamerat?

Hvilken er din lengste skoledag?

Hvilken er din korteste skoledag?
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xxx1 Capítulo quince. En la peluquería

I dette kapitlet skal du lære deg ord og uttrykk som du kan bruke hos frisøren.
{{Glosser:}}
peluquero -- frisør (mannlig)

cortarse el pelo -- klippe håret

te lavas -- du vasker deg

quitar -- ta bort

{{Slutt}}

xxx3 A Escribe y traduce

>>> 1. Skriv ordene som mangler. {{Det settes bindestrek for hver bokstav som mangler. Uthevet bindestrek betyr at bokstaven er innrammet i originalen.}}
1. Vas a la _-_--------- cuando quieres cortarte el pelo.

2. El peluquero normalmente te pregunta: ¿Qué -_-_---_-_- quieres?

3. Cuando te lavas el pelo normalmente usas -_-_---- y 

--------------.
4. Usas una -_-_---- para secar el cuerpo después de una ducha.

5. Si tienes el pelo largo y quieres secarlo rápidamente puedes usar un -_-_----- -- ----.
6. Hay champús para quitar la -_-_---.
>>> 2. Hva gjør man ofte før man går til frisøren? Sett sammen bokstavene som er i rammene ovenfor, så finner du løsningsordet. Oversett til norsk.

----- ---- = {{Norsk:}} 
xxx3 B Traduce

Oversett uttrykkene til spansk. Løsningen finner du i teksten.

1. en lettstelt frisyre -- ....
2. rufsete hår -- ....
3. tørt hår -- ....
4. fett hår -- ....

5. tuppene -- .... 
6. flisete tupper -- ....
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7. hårstrå -- .... 

8. veldig kort -- .... 

9. Han vil klippe seg. -- ....
10. Han har håret løst. -- .... 
11. Han har håret i en hestehale. -- ....
12. Jeg har hårforlengelse. -- .... 
13. Jeg vil ordne håret. -- .... 
14. Kan du lage striper på meg? -- .... 
15. Du har farget håret, ikke sant? -- .... 
16. Skal jeg farge det (håret)? -- .... 
17. tørke ut -- .... 

18. ødelegge -- ....
xxx3 C Marca y escucha

>>> 1. Stemmer påstandene med teksten? {{Skriv v for "Verdadero" eller f for "Falso" mellom hakeparentesene.}}
1. Oliver no ha pedido hora. []
2. Hoy lleva el pelo en una cola de caballo. []
3. Sólo quiere cortarse las puntas. []
4. Oliver ha estado en el cole. []
5. El pelo de Oliver ha crecido mucho. []
6. Oliver nunca usa secador de pelo. []
7. Oliver quiere un peinado que es fácil de manejar. []
8. Oliver no quiere hacerse mechas. []
9. Oliver tiene caspa. []
10. Oliver siempre usa acondicionador. []
>>> 2. Lytt og rett. {{CD}}
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xxx3 D Escribe y habla {{En parejas}}
Arbeid to og to. Skriv dialogen og øv på den.

A: Hils på B.

B: Hils tilbake. Spør A hvordan han/hun vil ha håret.

A: Si at du har hårforlengelse og at du nå vil klippe deg kort.

B: Spør om A vil ha pannelugg.

A: Svar ja og si at du vil ha en lettstelt frisyre.

B: Si at du ser at A har flass og at du har en sjampo for flass og tørt hår.

A: Si at du nesten aldri bruker balsam.

B: Si at A må bruke balsam.

B: Si at du må vaske håret til A. Be han/henne følge deg.

A: Si at du vil klippe håret veldig kort.

B: Spør om vannet er kaldt.

A: Svar at det er bra.

A er ferdigklipt.

B: Si at frisyren passer A bra.

A: Si at du er kjempefornøyd.

xxx3 E Escucha y habla {{En parejas}} {{CD}}
Arbeid to og to. Lytt til dialogen mellom Antonia og Gabriela. Noter ned stikkord mens dere lytter. Gjenfortell på norsk hvordan Gabriela klipper seg. {{7 blanke linjer for å svare.}}
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xxx3 F Repite

>>> 1. Oversett setningene. Se på side 121 i tekstboka om du trenger hjelp.

1. Det er Sonjas bok. -- ....
2. Det er jentas bil. -- .... 

3. Norges flagg er rødt, hvitt og blått. -- ....

4. Det er skolens datamaskiner. -- .... 
5. Det er naboenes døtre. -- .... 
6. Guttens klær er nye. -- ....
>>> 2. {{En parejas}} Arbeid to og to. Lag egne setninger med ordene og bildene under.

Modelo:

Es la cartera del padre.

Los perros de las chicas son muy grandes.

{{Ramme:}}

el padre

la novia

el hombre

la profesora

los extranjeros

las españolas

los compañeros

las chicas

{{Slutt}}

{{Bilder:}}

Tegning av to biler

Tegning av en bærbar PC

Tegning av to hunder

Tegning av en 5-euro sedle og 3 mynter

Tegning av et åpent pass

Tegning av et hus 

Tegning av en sikkel 

Tegning av en åpen lommebok

Tegning av ei bukse

Tegning av en koffert

Tegning av to CD-plater

Tegning av to mobiltelefoner

{{Slutt}}
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xxx1 Capítulo dieciséis ¿Qué hacéis?

I dette kapitlet skal du arbeide med refleksive verb.

xxx3 A Escribe, marca y lee

>>> 1. Finn følgende uttrykk i teksten.

1. Jeg barberer _meg_. = .... 

2. Du barberer _deg_. = ....

3. Han barberer _seg_. = .... 
4. Vi gjør _oss_ klare. = .... 
5. Dere gjør _dere_ klare. = ....
6. De gjør _seg_ klare. = ....
>>> 2. Sett strek under de ordene som tilsvarer de uthevede ordene. {{Du kan sette uthevingstegn foran og etter ordet som skal strekes under.}}

>>> 3. Les om refleksive verb på side 129 i tekstboka.

xxx3 B Lee y escribe

Bøy verbet _secarse_ (tørke seg). Bruk oppgave A til hjelp.

..me.. .... = jeg tørker meg

.... .... = du tørker deg

.... .... = han / hun tørker seg, De tørker Dem

.... .... = vi tørker oss

.... .... = dere tørker dere

.... .... = de tørker seg
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xxx3 C Escribe

>>> 1. Kombiner verbene med riktig oversettelse. Bruk teksten til hjelp.

A) afeitarse

B) arreglarse

C) darse prisa

D) maquillarse

E) peinarse

{{Sett den riktige bokstaven mellom hakeparentesene.}}

stelle seg []
gre seg []
barbere seg []
skynde seg []
sminke seg []
>>> 2. Kombiner verbene med riktig oversettelse. Legg merke til at verbene er refleksive på spansk, men ikke nødvendigvis på norsk.

A) alojarse

B) ducharse

C) enfadarse

D) lavarse los dientes

E) secarse el pelo

bli sint []
bo, innlosjere seg []
pusse tennene []
dusje []
tørke håret []
xxx3 D Escribe

Bøy verbene. Bruk oppgave C til hjelp. Alle verbene er refleksive.

{{Glosse: no grites tanto -- ikke skrik så mye.}}

1. Todas las chicas en la clase .... (sminker seg).

2. Primero .... (dusjer jeg) después .... (barberer jeg meg).

3. Mi hermana nunca .... (grer seg).

4. ¿Por qué .... (blir du sint)? No lo he hecho.

5. ¡No grites tanto! Nosotros .... (skynder oss).

6. Sus dientes están amarillos. Pedro nunca .... (pusser tennene).

7. Alberto y Pedro, ¿.... (ordner dere dere)?

8. ¿Dónde .... (bor), señor Velásquez?
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xxx3 E Escribe

Hva gjør du om morgenen før du går på skolen? Skriv og fortell. Bruk verbene fra oppgave A-D.
{{Glosser:}}
levantarse -- å stå opp

irse -- å dra, reise
{{Slutt}}

Normalmente me levanto a las ... {{14 blanke linjer for å svare.}}
xxx3 F Traduce

Oversett uttrykkene.

1. Nå er det nok! -- ....
2. Det er din skyld. -- ....
3. Skynd deg! -- ....
4. Ta det med ro, kvinne! -- .... 
5. Vær stille! -- ....
6. Jeg holder ikke ut lenger. -- .... 

7. Jeg er snart ferdig. -- ....
--- 86 til 96

xxx3 G Escribe

Skriv riktig uttrykk på riktig linje. Velg blant uttrykkene i oppgave F.
  {{Glosse: tener la culpa -- å ha skylda.}}
Sandra: El concierto empieza dentro de media hora. ¡Tenemos que ir ahora! .....

Victoria: ¡No grites tanto! ..... Me estoy maquillando. Tenemos tiempo.

Sandra: Siempre la misma cosa.

Victoria: ..... Sólo tengo que peinarme y estoy lista.

Sandra: "Sólo un minuto. Tenemos tiempo." Siempre llegamos tarde. ¡..Ya basta..! Ahora me voy. .....

Victoria: ¡Espera! Ya estoy lista.

Sandra: Vale. Entonces nos vamos.
Más tarde. En el autobús.

Victoria: ¿Tienes las entradas?

Sandra: ¿¡Las entradas!? ¡Están en casa!

Victoria: Ahora yo no tengo la culpa. .....
Sandra: ..... No quiero escucharte más.

xxx3 H Escucha, escribe y habla

Lytt og noter. Skriv deretter en kort tekst på norsk der du gjenforteller det du har hørt. 
  {{Glosse: la llave -- nøkkel.}}
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xxx3 I Escribe

Skriv en historie på spansk. Overskriften skal være _El hombre en el parque_. Ta utgangspunkt i instruksjonene nedenfor. Bruk ordbok.

  Dette er handlingen:

  På en benk i en park sitter en mann. Han er lei seg og dårlig kledd. Ved siden av ham sitter en yngre mann. De begynner å snakke med hverandre. Plutselig kommer en kvinne gående. Hun stopper opp og hvisker noe i øret til den eldre mannen. Begge går derfra.

{{Bilde:}}

Forklaring: Tegning som viser silhuettene av to mennesker som sitter på en benk.

{{Slutt}}

>>> 1. Beskriv miljøet

I hvilken park befinner mannen seg?

I hvilken by?

Hvilken årstid er det?

Hvilken dag og tid på døgnet er det?

Hvordan er været?

Hvordan ser det ut i parken og rundt benken?

Er det andre mennesker i nærheten?
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>>> 2. Beskriv mannen

Hvor gammel er han?

Hvor høy er han og hvilken kroppsbygning har han?

Hvordan er ansiktet hans? Har han skjegg, bart osv.?

Hvordan ser han ut på håret? Er han flintskallet, tynnhåret, har han hestehale osv.?

Har han noen spesielle kjennetegn som arr, fødselsmerke, vorter, plaster, blåmerker osv.?

>>> 3. Mannens klær

Hvilke klær og sko har mannen på seg?

Er de umoderne, gamle, skitne, utslitte osv.?

>>> 4. Mannens sinnsstemning

Han er lei seg. Hvordan ser man det?

Gråter han? Snufser han? Renner det tårer nedover kinnene hans? Dekker han ansiktet med hendene? Stirrer han rett fram med tomt blikk?

>>> 5. Den yngre mannen

Hvordan ser han ut?

Hvordan er han kledd?

Kjenner han den eldre mannen?

Hva snakker de om? Skriv en dialog.

>>> 6. Kvinnen

En kvinne kommer gående.

Beskriv hennes alder, klær og utseende.

Hvor kommer hun fra?

Hvordan nærmer hun seg? Går hun raskt, sakte, med nedslått blikk, med hendene i lommene osv.?

>>> 7. Hviskingen

Kvinnen stopper ved siden av den eldre mannen og hvisker noe i øret hans.

Hva sier hun til ham?

Hvordan reagerer den triste mannen?

Hva skjer etterpå?

Hvor går mannen og kvinnen?

Hvordan slutter historien?
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xxx1 Situaciones - 2

Her arbeider du med noen situasjoner du har møtt i tidligere kapitler.

xxx3 A Escucha y escribe en noruego {{CD}}
Skriv et sammendrag på norsk av det du har hørt. Skriv i arbeidsboka.

{{Glosser:}}

la barra -- bardisk

albóndigas -- kjøttboller

sigues con -- du er fortsatt sammen med

he roto con él -- jeg har gjort det slutt med ham

suelo -- jeg pleier

se despiden -- de tar farvel med hverandre

{{Slutt}}

xxx3 B Escucha y escribe en español {{CD}}
Arbeid i par eller i gruppe.

>>> 1. {{En parejas}} Dere får høre en historie som handler om et av bildene (selve historien finnes også som kopieringsark i _Amigos tres lærerveiledning_). Deretter skal dere skrive en kort fortsettelse på historien på spansk. Her er noen spørsmål som kan være til hjelp:

Ringer jenta vennen sin? Forteller hun det bare til vennene ved bordet? Hva skjer på skolen dagen etter? Hva gjør Antonia? Legger hun igjen en lapp bak speilet? Hva står det i så fall på lappen??
{{Glosser:}}
aprovecharse de -- benytte seg av

pones -- du legger

espejo -- speil

tonto/a -- dum

cuenta -- fortell

{{Slutt}}

>>> 2. Bytt fortsettelsen med et annet par eller gruppe, og les hverandres tekster høyt.

xxx3 C Habla o escribe {{En parejas}}
Velg én eller flere av følgende oppgaver.
>>> 1. Beskriv ett av bildene. Hva skjer på bildet?

>>> 2. Arbeid to og to. Skriv en dialog som passer til ett av bildene. Framfør dialogen for et annet par, som skal gjette hvilket bilde det dreier seg om. Dialogen kan handle om det som skjer forut for eller etter hendelsen på bildet.

>>> 3. Skriv hva én eller flere av personene tenker.

>>> 4. Skriv en historie basert på ett eller flere av bildene.

>>> 5. La alle personer på bildene treffes og prate med hverandre. De skal blant annet presentere seg og fortelle hvorfor de er på det stedet de møtes. Arbeid i gruppe, skriv en dialog og framfør den.
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{{Forklaring:}}

På denne siden finnes de samme tre bildene som på side 70 og 71 i tekstboka. Bildene illustrerer tre forskjellige situasjoner:
  Bilde 1: To jenter sitter ved disken i en bar. Bak disken står det en plakat med ordet "zeta". Jentene drikker og prater. En gutt står foran dem. 

  Bilde 2: To gutter står foran to dører. På døra til venstre kan mann lese "Señoras", på døra til høyre "Caballeros".

  Bilde 3: En bar eller café innvendig. Ved et bord sitter to gutter. En av dem snakker i mobilen. Den andre snakker med ei jente som nærmer seg, mens han peker mot en ledig stol. Ved et annet bord sitter en gutt. Han er veldig interessert i en fotballkamp som vises på en kjempestor skjerm.

{{Slutt}}
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xxx1 Capítulo diecisiete Tema: El fútbol. ¡Goool!

I dette kapitlet arbeider du med imperativ og lærer ord og uttrykk om fotball.
xxx3 A Escribe y contesta

Skriv spørreordene som mangler og svar på spørsmålene. Du finner svarene på s.72-74.

1. Amanda está en Madrid, ¿con ....?

Está en Madrid con .....

2. ¿.... están en Madrid?

Están en Madrid para .....

3. ¿.... han conseguido los billetes?

Tienen billetes porque .....
4. ¿.... están sentados?

Están sentados .....

5. ¿.... equipo va ganando después del primer tiempo?

xxx3 B Escucha y escribe {{CD}}
Lytt og skriv et sammendrag på norsk av det du hører.
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xxx3 C Escribe

>>> 1. Finn de substantivene i teksten som har med fotball og fotballkamp å gjøre. Skriv dem på spansk og oversett dem så til norsk.

spansk -- norsk

el público -- ....
el vestuario -- ....
el socio -- ....
.... -- ....

.... -- ....

.... -- ....

.... -- ....

  {{Skriv ordene mellom ..og.. I originalen er det 13 blanke linjer til. Du kan utvide lista med så mange linjer som du trenger.}} 

>>> 2. Arbeid to og to. Sammenlikne listene deres.

xxx3 D Escucha y marca {{CD}}
Du får høre beskrivelser av seks av bildene under. Skriv riktig nummer til bildene.

{{Bilder:}}

Forklaring: 8 bilder fordelt på to rader. Alle har en liten firkant nederst til venstre for å skrive det riktige nummeret. Du kan svare ved å skrive nummeret mellom hakeparentesene som finnes på slutten av hver bildebeskrivelse. Her beskriver vi først bildene på øverste rad fra venstre til høyre, deretter dem som finnes på nederste rad etter samme rekkefølge.

-- Tegning av en ungdom, antakelig ei jente, som har på seg ei T-skjorte og et armbånd. []

-- Tegning av flere ungdommer som antakelig sitter på tribunene til en idrettsbane. Flere av dem har på seg lue og halstørkle med samme mønster. []

-- Tegning av en fotball i hvitt og svart. []

-- Tegning av en fotballbane. []

-- Tegning av et ungdomslag, antakelig et fotballag. Ungdommene er stilt opp på to rader. De som befinner seg bak, står, mens de som er foran, sitter med ett kne i bakken. []

-- Tegning av en mann som holder et ark i venstre hånd. Det ser ut som at han sier eller roper noe. []

-- Tegning av et fotballmål. []

-- Tegning av en mann som har ei fløyte i munnen og som viser et lite kort han har i venstre hånd. []

{{Bilder slutt}}
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xxx3 E Escribe

{{Glosse:}}
jugar (+ a + bestemt artikkel) -- spille (om sport)

jugar al fútbol.

{{Slutt}}
>>> 1. Finn disse setningene i teksten.

1. Madrid spiller mot Barcelona. ....
2. Madrid spiller hjemme. ....
3. Nå har de begynt å spille. .... 
>>> 2. Du har nå skrevet verbet _å spille_ på spansk. Hva heter det i infinitiv? ....

>>> 3. Verbet du har skrevet er et verb med diftongering. Vokalen _u_ endres til _ue_ når den er betont. Skriv alle personformer i presens av verbet. Du finner noen av dem i setningene du skrev i E1. Se på side 130 i tekstboka om du trenger mer hjelp.

yo ....
él, ella, usted ....
nosotros/as ....
vosotros/as ....
ellos/as, ustedes ....

xxx3 F Escribe

Oversett ordene til spansk.

1. drible -- ....
2. skyte -- ....
3. markere -- ....
4. sentre -- ....
5. bomme -- ....
6. angripe -- ....
7. rykke fram, avansere -- ....
8. falle -- ....
9. nikke -- ....
10. blåse straffe -- ....
11. være utvist -- ....
12. spille mot -- jugar contra

13. lede med -- ....
14. lede serien -- ....
15. være i offside -- ....
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xxx3 G Escribe
{{Glosse: la porteria contraria -- motstanderens mål.}}
Skriv ordene som mangler. Ta utgangspunkt i det du har gjort i oppgave C og F.
El Real Madrid .... el Barcelona en casa. El Barcelona .... 
1-0 cuando .... pita penalti. Uno de los .... del Barcelona va a .... el penalti. Es el líder del equipo, ..... Se acerca al balón, chuta, pero ..... Los socios de Barcelona gritan "¡Nooo!"
  El partido continúa y el Barcelona .... la portería contraria. Uno de los jugadores .... el segundo gol. Sólo faltan cinco segundos del segundo .... y todos saben que el Barcelona ha ganado .....

xxx3 H Traduce

Oversett ordene som er understreket.

1. ¡_Deja_ el campo! ....
2. ¡_Chuta_ Etóo! ....
3. Tú, _¡calla!_ ....
4. Ronaldinho, _¡marca!_ ....
{{Bilde:}}

Forklaring: Tegning av en fotballspiller som skyter ballen med venstre fot.

{{Slutt}}
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xxx3 I Lee y escribe

>>> 1. Verbene i oppgave H står skrevet i _imperativ_. Man bruker imperativ ved oppfordring eller ved befaling. Les om imperativ på side 132 i tekstboka.

>>> 2. Skriv imperativformen av følgende verb. Bruk den bekreftende du-formen.

1. Snakk! ....
2. Spis! ...._____________________

3. Drikk! ....
4. Se! ....
5. Skriv! ....
6. Løp! ....
7. Hør! ....
8. Åpne! ....
xxx3 J Traduce

>>> 1. Oversett til norsk.

1. ¡No lo dejes! -- ....!

2. ¡No pases! -- ....!

3. ¡No dribles tanto! -- ....!

4. ¡No grites! -- ....!

>>> 2. Skriv setningene i nektende imperativ i du-form. Se på side 132 i tekstboka om du trenger hjelp.

1. Juan, ikke løp! -- ....!

2. Patricia, ikke prat! -- ....!

3. Álvaro, ikke spis! -- ....!

4. Juana, ikke åpne! -- ....!

xxx3 K Traduce

Oversett verbene som er understreket. Du finner dem i teksten.

1. Chicas, ¡corred! -- ....!
2. Chavales, ¡marcad bien! -- ....!
3. Chicos, ¡pasad a Larsson! -- ....!
4. Guardias, ¡llevad a este hombre al vestuario! -- ....!
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xxx3 L Lee y escribe

>>> 1. Les om imperativ på side 132 i tekstboka.

>>> 2. Oversett setningene til spansk.

1. Jenter, ikke prat! -- ....
2. Gutter, ikke skriv! -- ....
3. Irene y Eugenio, ikke løp! 
4. Susana y Gloria, ikke åpne døren!
xxx3 M Escribe

Fullfør tabellen. 

{{Tabell, 4 kolonner, 7 rader:}}

Følgende forkortinger er brukt i tabellen:

Bek. du-form = Bekreftende du-form

Nek. du-form = Nektende du-form 
Bek. dere-form = Bekreftende dere-form 
Nek. dere-form = Nektende dere-form

	Bek. du-form
	Nek. du-form
	Bek. dere-form
	Nek. dere-form

	dribla
	
	
	

	
	
	viajad
	

	
	no subas
	
	

	abre
	
	
	

	
	
	
	no cantéis

	
	no escribas
	
	


{{Tabell slutt}}

xxx3 N Escribe, busca, lee o dibuja

Velg én av oppgavene.

>>> 1. Skriv et kort referat av en fotballkamp. Bruk ordene fra oppgave C og F. Begynn slik: _Hola y bienvenidos a Barcelona donde X juega con X ..._
>>> 2. Søk på en spanskspråklig avis eller sportsblad på Internett, for eksempel _el Día_ eller _El País_. Les en artikkel som handler om sport og skriv et kort referat av den på norsk. Bruk ordbok hvis du har behov for det.

>>> 3. Tegn en fotballbane. Ta med alt som kan finnes på banen; spillere, dommere, publikum, mål osv. Skriv deretter en tekst på spansk om tegningen. Fortell hvor banen ligger, hvor mange tilskuere den har plass til, hvor mye billetten koster osv. Begynn for eksempel slik: _En este dibujo del estadio X puedes ver ..._
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